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Linamar s - PPM
HONGARY Zzt. Delivery Note Division
H-5600 Eékéscsaba, Szarvasi u. B6.-88. . ” . ,
Tel.: (+#36-66)620-500 Szallitdlevel o
Fax.: {+36-66)620-520 94(,0 "ZFS%E[. %’BE

MAGNA PT S.P.A, Way Bill No.: Sz.levél szém: 15050567

VIA DEI CICLAMINI, NV.4 Customer No.: Vavoszam : 33701232

IT 70026 MODUGNO

ITALY

Acct, nxr.,: IT04886850728 Date T Datum JUN. 17, 2020

Responsible 1 Ugyintézé

Szabd Lejla

Your order No.: 8nsk rend.sz 38
Page Oldal : 1
We supply on our general terms of delivery familiar to you: LMQSL
Pes Part nr. Part Description Quantity
001|2510609100-0 |MAGNA DCT-300 Diff. Housing Pre. Asm. for Renault 1200,00
2510650000 Your order No.:38 y Order No. : 000187 /056 pieces
S/N.
BR 136977 1200 db
Your ref.
2510650000
Commodity code: 8708509990
Bank info BIC/SWIFT: BNPAHUEX {ZUR} HU291310006070250914001549781
Terms of delivery FC}AE
Place of dispatch BEKESCSABA .
Place of destinatiom MODUGNO A%Zéj-?sq
Register NR. : 04-10-001384 ; Békés megyel Cégbirdség
Net weight -4?
Nettd suly 4416,000 kg 53.949’:(6 66‘
Gross weight
Brutkd saly 5310,000 kg
Deliv. address MAGNA PT S.P.A. KUEHNE+MAGEL sl
Szallitasi cim ACCETTAZIONE MERCE
IT VIA DEI CICLAMINI, NV.4 e
70026  MODUGNO Quantits dichiarata: 4 £ SN0
ITALY Quantita effettiva:
. Tipo lmbaliaggio:
PO: 5500043697 Quantita Imballi:

Net weight/pcs: 3,68 kg

TBA-500246: 10 pcs
TBA-500247: 10 pcs
TBA-501722: 60 pcs

iotal colli: 10

Lejla Szabd Katalin ‘NaLyné

Conformita alle sche

e d'imbalio: g

Data controllo: 33/06/2920
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g

g

Q

Commercial Assistant Shipping fCo~ordinator
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Via dai €iclamini, sne- 70026 Modugno (BA)

Bankszém / Acct No.: IBAN: HU68 1040 B007 2523 13084884 000C SWIFT: BNPAHUHX Adészam : 10732346-2-04



Seit Uber ...

T T

Sendung-Nr.: 20-004522 vom 17.06.2020

4 Absander / Expacitous ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' C M R )

LINAMAR HUNGARY ZRT LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. Diese Beforderung unterliegt frotz elner ge- Celransportestsoumis, nonobstanttoutaclause
szar"as_' L"t 86-88 genteiligen Abmachung den Bestimmungen das conlraire, & la Convention relative au contrat de
5600 BEKESCSABA UbereinkommensdberdenBefdrderungsvertragim  transport International des marchandises par
UNGARN intam. Sirafenglterverkehr (MR}, routa (MR).

2 Empférllgerf Destinataire § FrachifGhwer / Transporieur k Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. [-08-015-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-3trafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gutes / Kiew prévu pour a livraison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.!

Ort/Lisu Modugno
Land!Fays  ltalien Zeit{ Temps
Datum/Dale  23.06.2020

4 0r und Tag der Ubamahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

oniLies Beékéscsaba Vorbehalte und Bemerk des Frachifahrer /
. orbehalte und Bemerkurigen des Frachifdhrer
Land/ Pays Ungarn Zsit{ Temps Réserves et observations des transpeorieurs

Datum/Date  17.06.2020

5 Belgefligte Dokumente / Documants annexes

g Pos. 4 Zeichan/Nr, 14 Anzehl der LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
Ne. Iarques et numéaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg chy
1 15050867 22 COLLI Getriebeteile 10.758 73,568
2 15050568

51 PisconTRENS 2

HAGNG-B0K AW EGGA AT
A4 PER cokicE KUEHNE+NAGEL s..1.

Via dei Ciclamin, sne.- 70326 Modugno (BA)

Summe;
Total: 2200 GOLLL

47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkeio '_tefl}ﬁ.u uﬁé{*ﬁng{;ﬁ{n riserva dj
von vdfifita su qualita e quantita™

16 Anmwaisungen des Absenders

18 Frachizatfungsanwelsung f Prescriplion daffranchissement 21 Besondere ‘Vereinbarungan f Conventions particulisres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
last| .

19 Amiiches Keanze(chen Notziastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Kiz
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Anhénger
Fahrer gesetzlichen \{gga;lagn durch dey Fahrer erfolgt.
ey ks ] 7
22 Benutzter Grenzdbergang V g-304527
12 dei CRézAAn
20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ik MAGNAP
H-5600 Békéscsaba D-71634 Ludwigsburg g~
£=.._l.:-*—---“ =
N Hpye
Underschiift und Stempe) des Absenders Unterschnft und Stempel das Frachtfihrers . qlcevu.t@n@@ i Fi'ﬁg il mpféngers
Signature et timbre lexpéditaur Signaiure et timbre du transporteur ve ”':i- Ca sy et ;_Slif??‘ re et timbre de : inataire
.L U-‘ 2. [ e ]

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spaditien KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsbyrg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Intemet; www.schwelizer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



